Porownanie tlumaczen Rodzaju 24:31

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | I powiedzial: Wejdz, blogostawiony JHWH!
dostowny Dlaczego stoisz na zewnatrz? A ja wyprzatnatem
dom i miejsce dla wielbtadow.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wejdz, gosciu blogostawiony przez PANA! —
literacki zaprosil Laban. — Dlaczego masz sta¢ na dworze?
Przygotowatem dom. Jest miejsce dla wielbtaddw.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | [ powiedziat do niego: Wejdz, blogostawiony przez
literacki Gdanska JAHWE. Czemu stoisz na dworze? Przygotowatem
juz dom i miejsce dla wielbtadow.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt do niego: Wnijdz btogostawiony Panski;
literacki przecz bys stal na dworze, juzem ja nagotowat dom,
1 miejsce wielblagdom ?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka i rzekt do niego: Wnidz, btogostawiony PANSKI:
literacki przecz na dworze stoisz? Nagotowatem dom
i miejsce wielbtagdom.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia rzekt do niego: Pojdz, blogostawiony przez Pana,
literacki czemu stoisz tu na dworze! Przygotowatem dom dla
ciebie i miejsce dla twych wielbtadow.
BW Przektad Biblia Warszawska I rzekl: Wejdz, blogostawiony Pana! Czemu stoisz na
literacki dworze? Wszak ja wyprzatnglem dom i jest miejsce
1 dla wielbtadow.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna I zaprosit go: Wejdz, blogostawiony przez Pana!
literacki Dlaczego stoisz na dworze? Oproznitem dom i jest
miejsce dla wielbtadow.
PAU Przektad Biblia Paulistow 1 rzekt: ,,Chodz, blogostawiony przez JAHWE.
literacki Dlaczego tu stoisz? Przygotowatem juz dla ciebie
dom i1 miejsce dla wielbtadow™.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wszedt wige 6w maz w dom 1 rozkietznal wielbtady;
literacki dano tez stomy i paszy wielblagdom, a takze wody do
obmycia ndg tego [me¢za] i nog ludzi, ktoérzy byli
Z nim.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder I powiedzial: Chodz! Btogostawiony Boga! Dlaczego
literacki stoisz na zewnatrz? Wyczys$citem dom
i [przygotowatem] miejsce dla wielbtagdow!
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepeknan | i ckaszaB ioMy: Xoau yBiiau; 61arocaioBeHHIH
literacki YBT Pagaina Typkomsika | [ocroas, 4oMmy cTa TH Hagsopi? 51 x xarty
MIPUTOTOBHUB 1 MICIIE I BEpOIIOIiB.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I powiedzial: Wejdz, blogostawiony
dynamiczny WIEKUISTEGO. Czemu stoisz na dworze? Ja
wysprzatatlem dom 1 miejsce dla wielbtagdow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Od razu rzekl: ”Chodz, btogostawiony przez
dynamiczny JAHWE. Czemu tu stoisz, gdy ja przygotowatem

dom, a takze miejsce dla wielbtadow?”
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